
2,2 mm

SELITAC® PARKETT- / LAMINATUNTERLAGE

SELITAC® WOOD FLOORING / LAMINADO UNDERLAY

Protege o pavimento
 Melhora o conforto!

TESTADO E CERTIFICADO

gemäß EN 16354
De acordo com a norma EN 16354

Cumpre os requisitos mais elevados do EPLF e do MMFA (grupo 1)

*Information sur le niveau d’émission de substances 
volatiles dans l’air intérieur, présentant un risque de 
toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant 
de A+ (très faibles émissions) à C (fortes émissions)

SELIT Dämmtechnik GmbH
Selitstraße 2

55234 Erbes-Büdesheim
Germany

Herstellerwerk: Werk 1
Z-158.10-1

Brandverhalten: 
Klasse E

(nach DIN EN 13501-1 auf 
Untergründen gemäß Zulassung)

Emissionsgeprüftes 
Bauprodukt nach 
DIBt-Grundsätzen

SELITAC

Außerordentliches 
Mitglied

2003

Dicke
Espessura

2,2 mm
2.2 mm

Punktuelle Ausgleichsfähigkeit (PC)
Conformidade pontual

bis zu 1 mm
up to 1 mm

Druckfestigkeit (CS)
Força Compressão ≥ 90 kPa

Dauerhafte Druckfestigkeit (CC)
Compressão deformativa ≥ 25 kPa

Dynamische Druckfestigkeit (DL25)
Carga dinâmica

≥ 250.000 Zyklen
≥ 250,000 cycles

Stoßfestigkeit (RLB)
Resistência à bola grande ≥ 120 cm

Wasserdampf-Diffusionswiderstand (SD)
Resistência à difusão do vapor de água –

Wärmedurchlasswiderstand (R)
Resistência térmica

~ 0,07 m²K/W
~ 0.07 m²K/W

Trittschallminderung (IS)
Redução de som de impacto

bis zu 20 dB
up to 20 dB

Brandverhalten (RTF)
Reação ao fogo Efl 

Eignung bei Fußbodenheizung
Compatibilidade com piso radiante

Ja, falls Nutzboden R ≤ 0,08 m²K/W

Yes, if fl ooring R ≤ 0.08 m2K/W 
(e.g. laminate 10 mm, wood fl ooring 12 mm)



2,2 mm

SELITAC® PARKETT- / LAMINATUNTERLAGE
SELITAC® WOOD FLOORING / LAMINADO UNDERLAY

Einfach zu verlegen!
Simples de aplicar

Sicher zu verbinden!
Fácil de juntar

Leicht zu schneiden!
Fácil de cortar

3| GENIAL EINFACH ZU VERARBEITEN Engenhosamente simples de aplicar

Melhora o conforto de vida2| ERHÖHT DEN WOHNKOMFORT

Reduzierung des Trittschalls
Redução de ruído nas áreas

circundantes
Redução de ruído na sala

de uso Compatível com piso radiante

Reduzierung des Gehschalls Eignung bei
Fußbodenheizung

Schutz bei Belastung und Benutzung
Proreção contra cargas e uso

Protects the fl oor1| SCHÜTZT DEN FUSSBODEN

Schutz bei punktuellen Unebenheiten
Proteção contra pequenos desníveis

Schutz bei fallenden Gegenständen
Proteção contra quedas de objetos

TOP FEATURE


